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This article presents the results of a study which aims to identify the ways that Tatar ethnic groups
living in the Republic of Bashkortostan perceive their own and other ethnic groups, such as the Bash-
kir, the Russian, and the Mari. The empirical study of Tatar ethnic groups in Bashkortostan, Tatarstan
and other regions enabled the author to come to the conclusion that their representatives are character-
ized by the predominance of a positive type of ethnic self-awareness and ethnic identity. This article
presents the results of the empirical research which reflect distinctive features of the ethnic identity of
young Tatar students living in Bashkortostan and display differences in the Tatars’ concepts of group
value orientations with respect to their own and other ethnic groups. The results show that the Tatars
tend to attribute similar qualities to the representatives of their own group and the Bashkir ethnic
group (law-abiding, striving to preserve traditions, tolerant and ready for mutual assistance), while

their idea of the Russians and the Mari is of a different character.
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Introduction

The modern world is multi-ethnic, therefore, any
person interacts not only with the representatives of
their own ethnic group culture, but also, in varying
degrees, with the representatives of other ethnic
groups, and they are exposed to other cultural and so-
cial environments. The strongest mutual interaction is
typical of ethnic cultures which have been sharing the
same geographical and historical space for a long
time. Bashkortostan, like most other Russian repub-
lics, is a multinational region densely populated by
over a hundred nations, where the Bashkir people are
the titular nation, and representatives of the Tatar and
the Mari groups constitute ethnic minorities. How-
ever, the Tatars still represent a culture closely related
to the Bashkir people.

The issue of national psychological features is
discussed not only in terms of psychological re-
search, but also in such fields of knowledge as soci-
ology, ethnography, and linguistics. On the one
hand, the relevance of the current study is deter-
mined by the desire of people to preserve their na-
tional identity and uniqueness. On the other hand,
the issues of interethnic relations and tolerance with
respect to other nations are among the most urgent.

The analysis of the research on interethnic per-
ceptions shows that contradictory evaluations are
expressed of each other by the representatives of
different ethnic groups. The amount of research on
the Tatar ethnic group is considerably small. We
have analyzed all research available today.

The research, carried out by the scholar R.R.Do-
dina in Tatarstan, showed that the representatives of
the Tatar group named the following features to
characterize themselves: “tribalism”, “communal-
ity”, “domesticity”, “cunning”, and “hospitality”
[1]. The author believes that these qualities are de-
termined by the history of the Tatars. For instance,
the Tatars’ habitation in rural areas resulted in the
development of a community lifestyle that enabled
them to survive in the harsh climatic conditions of
Eurasia; they were involved in trade and business
more actively than other ethnic groups inhabiting
the central regions of Russia. The investigation
made by A.A.Skorobogatova found that most of the
researchers who studied the ethnic groups of the
northern region of Bashkortostan emphasized the
linguistic and cultural affinity of the Tatars and the
Bashkir people. However, the Tatar and Bashkir
groups of respondents displayed certain variability
in their attitudes to each other [2: 8]. According to
the empirical research conducted by A.A.Vyskochil
and N.M.Lebedeva in North Bashkiria (the rural set-
tlements of Yanaul and Askino Districts), there are
certain psychological factors affecting the ethnic
identity and interethnic interactions between the
Bashkir, the Tatar, and the Russian ethnic groups.
The scholars prove that high levels of ethnic identity
among the Tatars can be attributed to their sense of
pride in the achievements of their people. Moreover,
this interrelation increases along with the growing
social and cultural distance between them and the
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Bashkir people [3]. G.N.Kriger carried out a com-
parative analysis of the factor structure of the ethnic
identity of the Teleuts, Russians, and Tatars. The
comparative analysis enabled the author to establish
similarities between the structural components of
the Russians’ and Tatars’ ethnic identity according
to such factors as “individualistic values”, “values
of socialization” and “responsibility”. At the same
time, the author also singled out a specific compo-
nent called “normative regulation”, peculiar only to
the Tatars, which characterizes the structure of val-
ues at the level of belief and self-control [4].
L.F.Bayanova’s study in the field of normative con-
cepts of the Tatars living in the mono-ethnic and
multi-ethnic environment of Tatarstan revealed that,
regardless of the living environment, their ethnic
identity takes a positive form, and the diversity of
differences in the structure of factors confirms the
fact that the normative organization of identity is
sensitive to their socio-cultural context [5: 6].

Thus, the theoretical analysis of the works de-
voted to the Tatar ethnic group, has enabled us to
formulate the purpose of our research, which is to
study the way that the Tatar young people living in
Bashkortostan, perceive value orientations of their
own and other ethnic groups.

Our hypothesis was that the young Tatar stu-
dents, living in a different ethnic linguistic envi-
ronment closely related to their own, have signifi-
cant differences in the perception of group value
orientations in their own and other ethnic groups.

The study involved thirty-three 17-23 year-old
students of the Birsk branch of Bashkir State Uni-
versity. The sample group included male and fe-
male representatives of Tatar nationality. For the
experimental sample group, we selected respon-
dents who we believed represented this ethnic
group, belonging to it by birth and speaking their
mother tongue.

Methods of investigation

The use of a questionnaire and statistical meth-
ods enabled us to achieve the aim of our research
and test the hypothesis.

O.M.Romanova’s questionnaire designed for
the study of ethnic identity, reveals the degree of
manifestation of the sense of belonging to their
ethnic group in the respondents, the importance of
their nationality to them, their perceptions of the
relations between the ethnic majority and minority,
and their attitude to the use of their mother tongue.

The methodical development of “The Cultural
Value Differential” (G.U.Soldatova, [.M.Kuznetsova
and S.V.Ryzhova) helps to determine an individual’s

perception of group value orientations in four areas of
vitality: the degree of commitment to the group, to
the governance, to each other and to the changes. In
the framework of our research, we proposed that stu-
dents should evaluate a group value orientation not
only for their own ethnic group, but also for the
Bashkir, the Russian and the Mari groups. The selec-
tion of these ethnic groups was determined by the
fact that they are all widely represented in the region,
and the young people are familiar from childhood not
only with their own culture, but also with the cultures
of these ethnic groups.

We used the method of simple averaging in or-
der to determine the degree of manifestation of
ethnicity indicators under study and visualize fur-
ther results of our empirical research. In addition,
we used the calculation of the median values and
the minimum and maximum values which enabled
us to present the diagnostic results in a clear and
precise way.

The correlation analysis (Pearson) helped us to
identify the interrelation between the indicators of
ethnic identity and the group value orientations of
the Tatars. We used this statistical method to ob-
tain additional information about the Tatars’ ethnic
psychological features, determining the formation
of the people’s ethnicity.

We used the Kruskal-Wallis one-way analysis
of variance to determine the differences in the stu-
dents’ concepts of the value orientations of their
own and other ethnic groups. This statistical meth-
od enabled us to test the hypothesis of our re-
search.

The research results
Let us consider the results of the research of
the young Tatar students’ ethnic identity (Fig. 1).
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Fig.1. Intensity of indication of Tatar students’ ethnic
identity
Note. 1 — the sense of belonging to one’s own ethnic
group; 2 — the importance of one’s nationality to re-
spondents; 3 — the relations between the ethnic majority
and minority; 4 — the use of one’s mother tongue
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According to the data shown in Fig. 1, we see
that the arithmetic mean and the median values in
terms of “the sense of belonging to one’s own eth-
nic group” and “the importance of one’s national-
ity” are very close to the maximum value, that is,
today’s Tatar young people, living in a different
ethnic environment closely related to their own,
have a high level of aspiration to preserve their
ethnic identity and feel a sense of pride in their
own people. However, their opinions differ on pre-
serving “the purity” of the nation: some of them
admit the possibility of interethnic marriages and
others vehemently deny this possibility. The re-
search of A.A.Vyskochil and N.M.Lebedeva
shows that the more important ethnicity is for the
Tatars, the more negative attitudes they have to in-
terethnic marriages [3]. G.U.Soldatova notes that
ethnic identity is one of the means of adaptation
and orientation in the complicated modern world;
an individual is able to raise their self-esteem
through ethnicity [6].

The results of the study of the respondents' atti-
tudes to the relationship between the ethnic major-
ity and minority are the following: only a third of
the respondents believe that in a multinational state
the political power should be in the hands of the
indigenous majority. Many young people find it
difficult to answer this question; however, they all
agree that the government should include represen-
tatives of all the nationalities living in the area. The
young people have different opinions on the issue
of providing indigenous people with certain bene-
fits: 38% of the sample group members are “in fa-
vour” of the benefits, 49% are “against”, and the
rest are undecided.

Regarding the question of using the mother
tongue in communication, the majority of students
(66%) believe that the representatives of the same
nation should communicate with each other in their
mother tongue, but the rest (34%) expressed doubt
about the matter. Indeed, we often face a situation
of misunderstanding, distrust and even aggression
between people when someone, who is able to
speak a generally accepted (e.g., Russian) lan-
guage, speaks a language not known to others. As
for teaching school subjects in the language of the
indigenous majority, the respondents’ views dif-
fered: 25% were “for”, 30% were “against”, and
the others found it difficult to answer this question.

The results of the analysis demonstrated a di-
rect correlation between the importance of the re-
spondents’ national identity and their attitudes to-
wards the use of the mother tongue in communica-

tion (r = 0,436; p<0,01). Thereby, the majority of
the researchers believe that language is the main
criterion for the development of ethnic awareness
and identity of a person. N.A.Fomina and E.E.Ov-
chinnikova note that “the picture of the world as
knowledge of the surrounding reality” is deter-
mined by the mother tongue, which specifies that
the picture is different from the conceptions of the
speakers of other languages [7: 31].

Let us analyze the results of the Tatar students’
assessments concerning group value orientations in
the representatives of their own and other ethnic
groups (Bashkir, Russian and Mari), who have
been using a common geographical and historical
space for a long while (Figs. 2-5).
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Fig. 2. The Tatar students’ assessment of the group val-
ue orientations in the representatives of their ethnic
group.

Note. Hereinafter: 1 — commitment to the group; 2 —
commitment to changes; 3 — commitment to each other;

4 — commitment to governance.

The data in Figure 2 show that all indicators of
the value orientations of the representatives of the
Tatar ethnic group have similar average values,
which are characterized as generally positive. The
dispersion of the maximum and minimum values
for the three scales (“commitment to the group”,
“commitment to changes” and ‘“commitment to
governance”) is actually the same. On the scale of
“commitment to the group”, the young people note
that their nation is characterized by mutual
assistance (83.5%), loyalty to traditions (100%)
and desire for independence (90%) when making
decisions related to the fate of their people.

Students also note that the representatives of
the Tatar ethnic group are open to changes (“com-
mitment to changes”), but are subject to strong
social control by the authorities (disciplined (56%),
authority respecting (69%) and law-abiding
(93.5%)). In terms of “commitment to each other”,
the maximum and minimum values have a fairly
high level of dispersion: the majority of the
respondents (97%) noted the predominance of
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cordiality in the relations of the Tatars both with
the representatives of their own people and other
groups. In their view, such qualities as love of
peace (69%) and pliability (59.5%) are less
evident. The correlation analysis helped to identify
an inverse interrelation between the indicators of
“commitment to each other” and “commitment to
changes” in the mentality of the Tatars (r = -0,431;
p<0,01): the more they are open to changes and
oriented toward the future, the less they desire to
interact with each other.

Some similarities with the previous findings
can be observed in the Tatar students’ assessment
of the Bashkir ethnic group value orientations (Fig.
3).
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Fig. 3. The Tatar students’ assessment of the Bashkir
ethnic group value orientations.

The respondents noted that the Bashkir people
are highly committed to their ethnic group, that is,
they are characterized by mutual assistance (87%)
and loyalty to traditions (100%), but the opinions
of the respondents diverged in regard to their dis-
position to subordination/independence (50%).
According to the average values and dispersion of
the maximum and minimum values, the scale of
“commitment to governance” shows almost the
same picture as in the case of the assessment of
their own nation. That is, according to the students,
the Bashkir people, like the Tatars, display disci-
pline (72.5%) and respect authorities (93.5%) and
the law (90%). It should be noted that the results of
R.R.Dodina’s research also made it possible to de-
tect similarities between auto- and hetero-
stereotypes regarding peoples who have used a
common geographical and historical space a long
while [1]. In terms of “commitment to each other”,
minor differences from their own attitudes are ob-
served in the Tatar students’ assessment of the rep-
resentatives of the Bashkir nationality. From the
viewpoint of the respondents, the Bashkir people
display a love of peace (87%), cordiality (80%)
and pliability (76%) both with respect to their own

and other ethnic groups. The dispersion of the data
on the scale of “commitment to changes” within
the extreme values, ranging from the maximum (12
points) to the minimum (-12 points), shows that
66% of the students note the Bashkir people’s
openness, 66% — their tendency to be cautious and
56% — their focus on the future.

Then, let us focus on the Tatar students’ as-
sessment of the Russian ethnic group value orien-
tations (Fig. 4.5). It should be noted that the aver-
age values and dispersion of the maximum and the
minimum esteem in terms of “commitment to the
group” are close to the values that the Tatars at-
tribute to their own ethnic group. Students believe
that both the Russians and the Mari people have a
pronounced tendency to mutual assistance (herein-
after, respectively — 79% and 72%), respect for
their traditions (83.5% and 96.5%) and a desire for
independence (53% and 66%). For the rest of the
indicators, the students' representations of their
own, the Russian and the Mari nationalities differ.
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Fig. 4. The Tatar students’ assessment of the Russian
ethnic group value orientations.

According to Figure 4, the representatives of
the Russian nationality, from the point of view of
the Tartars, display a relatively high commitment
to changes: they are open to changes (80%), while
showing an appetite for risk (72.5%) and focusing
on the future (59.5%). However, their commitment
to each other and governance is less pronounced.
The students believe that the representatives of the
Russian nationality are more inclined to show
competitiveness (80%), self-will (69%), and ag-
gression (64%) than to resolve problems peace-
fully, and at the same time, they show cordiality
(66%), which indicates the impermanence of their
emotional attitude to the others. They can display
both respect (56%) and a lack of trust (44%) in the
authorities. However, generally, they are law-
abiding citizens (72.5%).
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The results of the correlation analysis were
used to detect a reliable association between the
indicators of “commitment to each other” and
“commitment to governance” on the basis of the
assessment results of the group value orientations
by the representatives of both the Bashkir
(r=0,616; p<0,001), and the Russian (r = 0,502;
p<0.003) groups. The qualitative analysis of the
study results described above enables us to state
that the more that the Bashkir people are subject to
social control — that is the exhibition of discipline,
law-abiding conduct, respect for authorities — the
more pronounced is their focus on interaction with
the representatives of their own ethnic group and
other groups (peacefulness, cordiality and pliabil-
ity). The same qualitative analysis of the Russian
group revealed the opposite interrelation: the less
they are subject to social control (show willfulness
and distrust of the government), the less they tend
to be pliable and solve problems peacefully. In this
case they tend to manifest emotional coldness in
their interactions.
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Fig. 5. The Tatar students’ assessment of the Mari
ethnic group value orientations.

In the view of the Tatars, the representatives of
the Mari nationality (Fig. 5) resist changes: 72.5%
of the respondents consider them cautiously and
are risk-averse. Regarding the openness / closed
nature of their culture, the young people’s opinions
divided in half (50%), however, 59.5% of the Ta-
tars noted their focus on the future.

The Tatars’ idea of the Mari people’s commit-
ment to each other is ambiguous: the range of es-
teems on all the characteristic features is within the
extreme values (from 12 to -12); respectively, the
average value of the scale approximates zero. The
opinions of the young people regarding the Mari
ethnic group’s manifestations of aggressiveness/
friendliness and warmth/ coldness divided in half
(50%), with respect to pliability and competitive-
ness we also observe opposite points of view by a
slender margin in favour of the latter (53.5%). On

the scale of “commitment to governance”, the Ta-
tars have contradictory representations of the Mari
ethnic group: discipline / self-will (50%) and re-
spect / distrust of the authorities (50%). However,
they consider the Mari to be law-abiding (84.5%).

Let us turn to the statistical evidence of the dif-
ferences in the Tatars’ representations of their own
and other ethnic groups (Table 1).

The results of the statistical analysis revealed
significant differences in the perception of the
group value orientations in three areas: “commit-
ment to changes”, “commitment to each other” and
“commitment to governance”. The statistical data
lead to the conclusion that, from the point of view
of the Tatars, they and the Russians are most open
to everything new, while the Mari people are least
likely to change anything in their culture. We be-
lieve that the latter seek to preserve their identity,
because their culture is different from the cultures
of the other three ethnic groups. In addition, they
are the smallest of the four ethnic groups in Bash-
kiria.

Table 1
The statistical measures of the differences in Tatar
students’ perception of the group value orientations of
their own and other ethnic groups
(Russian, Bashkir and Mari)

Commit .. Commit Commit
Commit
ment to ment to ment to
.. ment to
Statistical measures  the each govern-
changes
group other  ance
The Ta-
tar peo- 3,8 5,5 5,5 5,6
ple
The
Arithmetic Bashkir 5,5 1,3 6,8 6,6
mean people
The
Russian 3,5 4,7 0,1 0,8
people
TheMa-ty ) o5 04 22
ri people
H-criterion 4,87 20,29 29,83 20,68
p-level of signifi- 10> 9001 0,001 0,001

cance
Note. The significant differences are given in bold in the
table.

The representatives of the Bashkir ethnic group
show the highest average values on a scale of
“commitment to each other”. According to the Ta-
tars, the lowest desire for interaction is peculiar to
the representatives of the Russian and the Mari
ethnic groups. The commitment of the four ethnic
groups to governance has almost the same average
value: the Bashkir people and the Tatars are more
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susceptible to social control, while the representa-
tives of the Russian ethnic group are less amenable
to it.

Conclusions

The results of the empirical study reveal that
today’s Tatar youths, who live in another, however
closely-related ethnic (Bashkir) culture, seek to
preserve their ethnic identity, but at the same time,
they do not deny interethnic marriages. The Tatars
respect the traditions and language culture both of
the titular nation and ethnic minorities but are
against the infringement of the ethnic minorities’
rights in the territory of their residence. The as-
sessment of group value orientations of their peo-
ple shows that the young people characterize the
Tatars as independent, law-abiding people who
keep up their traditions, are ready to provide mu-
tual assistance and are tolerant with respect to
other nations.

The representatives of the Bashkir group give a
characterization close to the Tatars’ self-
representations. Like the Tatars, the Bashkirs pre-
sent themselves as law-abiding, tolerant people,
who keep up their traditions and are ready to pro-
vide mutual assistance. However, unlike Tatars,
they are more discreet, respect authority and, ac-
cordingly, are more inclined to obey.

The Tatars credited the Russian and Mari peo-
ple with similar value orientations — a readiness to
render assistance, self-reliance and a commitment
to their traditions. The rest of their values differ in
terms of the Tartars. Thus, the representatives of
the Russian group, although being committed to
their traditions, are open to changes and tend to be
competitive; being law-abiding on the whole, they
are ambivalent about authority. The general psy-
chological characteristics of Russians look quite
contradictory. The Tatars characterized the repre-
sentatives of the Mari group as being cautious to-
wards changes and law-abiding. The Tatars have
ambiguous ideas of the Mari’s culture: whether it
is open or closed for foreign influence, whether
they are peace-loving, cordial, agreeable and con-
fident in their government.

The research results are the following: the Ta-
tars believe that the representatives of their own
ethnic group, the Bashkirs, Russians and Mari,

each similarly focus on the group they belong to.
Statistically significant differences in the represen-
tations of the Tatars about group value orientations
in their own and other ethnic groups (Bashkirs,
Russians, and Mari) concern the following quali-
ties: the Tatars and Russians are most open to
changes, interaction with the authorities and sub-
mission to power is more typical of the Tatars and
the Bashkirs, while the representatives of the Rus-
sian and Mari groups are more reserved, even tend-
ing to be cold in relationships within their own
ethnic group and with relation to other ethnic
groups.

Thus, the Tatars tend to attribute certain similar
qualities to the representatives of their own and
Bashkir groups, while their notions of the Russians
and Mari are controversial.
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B crarbe npencTaBieHsl pe3yabTaThl UCCIEIO0BAHNUS, B X0J€ KOTOPOro OBbUTH BBISBICHBI CrIeIU(U-
YeCKHUe OCOOCHHOCTH BOCIPUSITHSI TaTapCKOW STHUYECKOW TPYyINIOW, NMpokuBaromeid B PecnyOmrke
bamkoprocTaH, cBOei M APYrHX ATHOTPYII, B YACTHOCTH OAIIKHUPCKOM, PyCCKOM M MapHiCKOW. DM-
MUPUYECKOE M3YUYEHHUE TaTapCKOM 3THOrpymnmsl B bamkoprocrane, Tarapcrane u Ipyrux peruoHax
TIO3BOJIMJIO CZENaTh BBIBOJ O TMPEOOIaJaHuK y €€ MpeACTaBUTeNed MO3UTHBHOTO THIA 3THHYECKOTO
CaMOCO3HAHUS U 3THHUUECKOW MJICHTUYHOCTH. Pe3ynbTaThl SMIMPUUECKOr0 UCCIENAOBAHHUS, IPEICTAB-
JICHHBIE B CTaThe, OTPAYKAIOT OCOOCHHOCTH Pa3BUTHS ATHUUECKON MICHTHYHOCTH Y CTYJICHYECKOH MO-
JIOJEKU TaTapCKOW TPy, MpOKUBAIOIEH B bamkoprocrane, pa3nuyus B MPeJCTaBICHUAX TaTap O
TPYTIOBBIX LIEHHOCTHBIX OPUEHTALUAX CBOEH M IPYTHX 3THOIPYMII: TaTapbl CKIOHHBI MPUMHCHIBATH
MPEICTABUTEISIM CBOEH M OAIIKMPCKOM TPYIITBI CXOIHBIE KadecTBa (3aKOHOMOCTYITHOCTb, CTpEMIIe-
HHE COXPAaHUTb CBOW TPAJHIUH, TOJIEPAHTHOCTb, TOTOBHOCTh K B3aMMOBBIPYUKE), B TO BPEMs Kak
MPEJCTABIEHUS O PYCCKMX M MapH HOCAT HHOW XapakTep.

KiroueBble cjioBa: MEXITHUYECKOE BOCHPUATHE, STHUYECKAs WICHTUYHOCTh, STHUYHOCTh, HHO-
ATHUYECKAs CpeZa, TPYIIOBbIE KyJIbTYPHO-IIEHHOCTHBIE OPUEHTAIMH, TaTapbl, OAIKHUpPBI, PYCCKHUE,

MapH.

BBenenmne

CoBpeMeHHBbIN MUDP SBJISETCA TOJUITHUYE-
CKHM, B CBSI3U C YE€M YEIOBEK OKA3bIBACTCS BKIIIO-
YEHHBIM HE TOJBKO B KYJIBTYpy CBOEH 3THOTPYII-
bl, HO B TOW WJIM MHOM CTETIEHU B3aUMOJIEHCTBYET
C TIPEICTAaBUTEIISIMU JIPYTUX 3THOTPYIII, TIOJIBEpPra-
eTcsl BO3JCHCTBUIO UX KYJBTYpBI, ObiTa. Hanbonee
CWIBHOE BJIMSHHE JPYT Ha JIpyra OKa3bIBalOT TE
STHOKYJBTYPBI, KOTOPBIE UIUTEIHHOE BpEMS IPO-
’KUBAIOT B OJJHOM T€OHCTOPHUYECKOM IMPOCTPAHCT-
Be. bamkoprocraH, kak W OOJBIIUHCTBO PecITyO-
muk Poccum, sSBIsIeTCS MHOTOHAIIMOHABHBIM pe-
THOHOM, TJIe KOMITAKTHO TIPO’KUBAET Oojiee cTa Ha-
LU, IpH 5TOM THTYJIHHON HAallMEH SIBISIOTCS Oari-
KUPBI, a MPEJCTABUTENIN TaTapCKOU W MapuHCKON
TPYII SBJSIOTCS JTHUYECKUM MEHBITHHCTBOM.
OpHako TaTapel BCE KE MPEICTABISIIOT COOOM
OJIM3KOPOJICTBEHHYIO KYJBTYPY IO OTHONIEHHIO K
OamKupam.

[IpobiieMma  HAMOHATBHO-TICHXOJIOTUYECKIX
0COOCHHOCTEH 00CYX/IaeTcsi B paMKax HE TOJBKO
TICUXOJIOTHYECKUX HCCIEJOBAaHNN, HO U B COITHO-
JIOTHH, dTHOTpaduU, TUHTBUCTUKE. AKTYalbHOCTh
KCCJICJIOBAHUS JJAHHOU MpoOseMbl 00yCIOBICHA, C
OJTHOM CTOPOHBI, CTPEMJICHHEM HapoJia K COXpaHe-
HUIO HAIlMOHAJILHOW HIACHTUYHOCTH, CaMOOBITHO-
CTH, a C Jpyrodl — mpoOiieMaMu MEKITHUUICCKUX
OTHOIIICHUH, TOJIEPAHTHOCTH K APYTUM HAPOJaM.

AHaNM3 WCCIIEIOBAHNH, MMOCBSIIEHHBIX H3y4Ye-
HUIO MEXITHUYECKOTO BOCHPHUATHS B Pa3THIHBIX
3THOIPYIIAax, MOKa3ajl HaJudue MPOTHBOPEUHUBBIX
OIICHOK, IAaHHBIX IPEACTABUTEISIMU 3TUX 3THOT-
pynm apyr npyry. MBI mpoBenM aHalu3 HMEIo-
UXCS HEMHOTOYMCIICHHBIX HWCCIICIOBAHUN, II0-
CBAIIEHHBIX U3YUYEHHUIO TaTAPCKOr0 STHOCA.

B uccnepoanuu P.P./Joaunol, npoBeaeHHOM
B Tarapcrane, yCTaHOBJICHO, YTO IMPEJCTABUTEISM
TaTapCKOM TPYIIBI IPUMTUCHIBAIOTCS TAKUE YEPTHI,
KaK «KJIAHOBOCTBY», «OOIIMHHOCTBY», «CEMEHCTBEH-
HOCTBY», «XUTPOCTBY», «roCTenpuUMcTBO» [1]. AB-
TOP CUHTAET, YTO JAHHBIC KadyecTBa OOYCIIOBIICHEI
UCTOPUYECKUM TPOIILIBIM TaTap. Tak, IpoKuBaHUE
TaTtap B CEIIbCKOW MECTHOCTH CHOPMHUPOBAIO 00-
IIMHHBIA YKJIAJ JKU3HU, MMO3BOJISIONINN BbDKUBATH
B CJIOXHBIX KIIMMATHYECKUX YCIOBUsAX EBpa3zuu;
OHH OoJiee aKTHBHO, YEM JPyTHe 3THOTPYIIIIBI, Ha-
CeJIAIONTNE TeHTpaIbHBIE oOsacth Poccum, ObuH
BKIIIOYCHBI B  TOPTOBO-IIPEANPUHUMATEILCKYIO
nesTensHOCTh. B mccnemoBannn A.A.Ckopobora-
TOBOW YCTaHOBJIEHO, YTO XOTSA OOJBIIMHCTBO WC-
clemoBaTelei ATHOTPYII CEBEPHOTO pPETHOHA
Bamkoprocrana ormedaeT OIM30CTH TaTap W Oari-
KHP B S3BIKOBOM W KyJIbTYpPHOM OTHOILIEHHUH, O]I-
HAKO «TaTapckas W OalKupcKas TPYIIBI PECIOH-
JIEHTOB MPOJIEMOHCTPUPOBAIN H3BECTHYIO Bapua-
TUBHOCTH B YCTaHOBKaX OTHOCHTEIBHO JIPYT APY-
ra» [2: 8]. Tlo JaHHBIM 3MIUPUYECKOTO HCCIEI0-
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Baamst A.A.Bwickounn u H.M.JIeGenenoii, mpone-
nenHoro B CeBepHoil bamkupuu (cenbckux Hace-
JEHHbIX TyHKTax SHaynbckoro M ACKHHCKOTO
palioHOB), TaKXe OBLIM YCTAaHOBIJICHBI TICHXOJIOTH-
yeckre (aKTOpBI, BIUSIONIME HAa STHUYECKYIO
WIEHTUYHOCTh U MEX3THHYECKOE B3aUMOJIeicTBHE
MIpeJICTaBUTENe OaIIKUPCKOW, TaTapCKOH U pyc-
CKOM ATHOIPYIII. YUYEHbIE YCTAaHOBUIIM, YTO BBICO-
KM ypPOBEHb OINPEIECICHHOCTH 3THUYECKON HJECH-
TUYHOCTH Yy TaTap CBsI3aH C YyBCTBOM I'OPJOCTH 3a
JOCTYXKEHHUSI CBOETO Hapoja; KpoMe TOTo, AaHHAs
B3aMIMOCBSI3b YCHJIMBAETCS C YBEIWYEHHEM HX CO-
LUUATBHON U KyJIBTYPHOH JUCTaHLIUH C OalIKUpaMH
[3]. T.H.Kpurep ocymiecTBuiia CpaBHUTEIbHBIN
aHanu3 (GaKTOPHOW CTPYKTYpPbI 3THHUECKOTO CaMo-
CO3HaHHUs TEJIEeYyTOB, pycckux U Tatap. ConocraBu-
TENBHBIM aHalu3 IO3BOJIMI aBTOPY YCTaHOBHTH
CXOZCTBO CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB 3THHYECKO-
IO CaMOCO3HaHUS TaTap W PyccKuX 1o (akropam
«MHIUBUAYAINCTHYECKHE LEHHOCTH», «LUEHHOCTH
COLIMANM3allMM» M «OTBETCTBEHHOCTB». OIHAKO
ObUl BBIABICH U clelupHUIecKuid, NPUCYIIUit
TOJILKO TaTapaM KOMIIOHEHT — (akTop «HOpMa-
TUBHAs PETYIALNA», XapaKTEPU3YIOIUI CTPYKTY-
py TIEHHOCTEH Ha ypOBHE YOSXKIEHUN U CTIOCOOHO-
ctu Kk camokoHTpono  [4].  IlpoBenenHoe
JI.®.bagnoBOil  uccieaoBaHue HOPMATHUBHBIX
MIPEJICTaBJICHUN TaTap, IPOKUBAIOIINX B yCIOBHIX
MOHO3THHUYECKON M MOJUATHHUYECKOW cpeawl Ta-
TapcTaHa, MO3BOJIMIJIO YCTaHOBUTH, YTO, BHE 3aBH-
CUMOCTH OT Cpenbl MPOKUBAaHUS, UX ITHUYECKOE
camoco3HaHue (GopMHUpyeTCs M0 TUITY MTO3UTHBHO-
ro, a «MHOrooOpasue pa3nuiuil B CTPYyKType ¢ax-
TOPOB HOATBEPKAAET TOT (aKT, YTO HOPMATUBHAS
OpraHM3alMs CaMOCO3HAHWUA CEH3WTHBHA K COIHO-
KyJbTYPHOMY KOHTEKCTY» [5: 6].

Urak, Teopermueckuii aHanusz padboT, MOCBS-
HOIEHHBIX TaTapCKOMy J3THOCY, IIO3BOJIWJI HaM
chOpMYJIUPOBATH 11eJIb HAILIETO HCCIEA0BAHUS, KO-
TOpasi COCTOUT B M3yUYeHUH 0COOEHHOCTEH BOCIIPHU-
SATUSl TATapCKOW MOJIOAEXKbIO, MPOXKUBAIOIIEH B
Bamrkoprocrane, rpynmoBbIX [EHHOCTHBIX OPHEH-
TalUi CBOEH U APYTUX 3THOTPYIIIL.

MBI penIoNoKUIN, YTO y CTyAEHYECKOH MO-
JOJEKHA TAaTapCKOW HAIlMOHAJIBHOCTH, MPOKUBAIO-
meld B MHO3THUYECKOH OJM3KOPOJCTBEHHOH S3bI-
KOBOW cpezxe, OyAyT BBIIBICHBI 3HAYUTEIIbHBIC
pa3au4us B BOCIPHATHH TPYIIOBBIX IIEHHOCTHBIX
OpUEHTALUI CBOEH U IPYTUX 3THOTPYIIL.

B uccnenoBannm yyactBoBaiM CTyJEHTHI bup-
ckoro (unmana bamkupckoro rocynapcTBEHHOTO
yHHUBEpCUTeTa B Bo3pacte 17-23 yeT B KOITU4ecTBe
33 yenoBek. BriOopky cocTaBUiIM MpeACTaBUTEIH
TaTapCKOH HallMOHAJIBHOCTH MY>KCKOTO M JKEHCKO-

ro mona. [Ipm ¢opmupoBaHHM SKCHEPHMEHTAIb-
HOW BBIOOPKHM MBI OTOOpaii PECIOHCHTOB, KOTO-
pble TPHYHCIAIOT ce0s K JaHHOW JTHHYECKOU
TpyIIe, MPHHAUISKAT K Hel 10 (GakTy posKaeHHs
Y BIIQJICIOT POJTHBIM SI3BIKOM.

MeTtoasbl uccae10BaHUS

Peanmuzanmsi mocTaBIeHHON HAMU €U HCCIIe-
JIOBAaHUSI U TIPOBEPKA TUIIOTE3Bl OCYIICCTBISUINCH
MOCPECTBOM OINPOCHUKOBBIX METOAMK M CTaTH-
CTUYECKUX METOOB.

OmpOCHUK HWCCIEAOBAHMS JTHUYECKON WIICH-
tunyHocTH (O.M.POMaHOBOIi) MO3BOJISIET BBISBUTH
CTENEHb BBIPAXKEHHOCTH y PECIOHJCHTOB 4yBCTBA
MPUHAJJIEKHOCTH K CBOEM ATHHUYECKOW TIpyIe,
3HAYUMOCTh JJI1 HUX CBOEW HAUMOHAIBHOW MpU-
HAJUICKHOCTH, UX MPEJICTaBICHUS O B3aUMOOTHO-
IIEHNSAX 3THUYECKOTO OOJNBITMHCTBA W MEHBIIVH-
CTBa U OTHOIICHHE K HCIOIB30BAHUIO POIHOTO
SI3BIKA.

Meroauueckast  paspabotka  «KymsTypHO-
nennoctabii  muddepennmany (I.Y.CommaTosa,
N.M Ky3zuenoa, C.B.PerkoBa) mo3BoisiseT ormpe-
JIeJIUTh BOCHPUSTUE MHIWBHUJIIOM TPYMIIOBBIX LIEH-
HOCTHBIX OpPHUEHTAIMK B 4eThIpex cepax jKU3HEH-
HOM aKTUBHOCTH: CTEIICHU OPUEHTAIIMU Ha TPYIIITY,
Ha BJAacTb, APyl Ha Jpyra, Ha u3MeHeHus. B Ha-
IIEM HKCCIEAOBAHUUA Mbl NPEIJIOKUIN CTyACHTAM
OIICHUTh TPYNIOBBIC IICHHOCTHBIC OPUEHTAIIUU HE
TOJILKO CBOEH O3THOTPYIIBI, HO M OallKUPCKOM,
pyCcCKOW W Mapuiickoil. BeiOop maHHBIX ITHHUE-
CKHX TpPyII OOYCJIOBIIEH TEM, YTO BCE OHH JI0-
BOJIBHO MIMPOKO MPECTABICHBI B JAHHOM PETHOHE
U MOJIOJIbIE JIIOJU C AETCTBA BKJIIOYECHBI HE TOJBKO
B CBOIO KYJIBTYPY, HO M XOPOIIIO 3HAKOMBI C KYJIb-
TypOH MEPEUUCICHHBIX 3THOTPYIII.

C 1enplo ONpeAeNieHUs CTENECHU BBIPAKEHHO-
CTH UCCIIEyEMBbIX HaMU IOKa3aTelel 3STHUYHOCTH
U JATbHEHUIIIEro HATJISAHOTO TPEICTaBICHHUS pe-
3yJIbTaTOB 3MIIUPUYECKOTO HCCIENOBAHUS MBI UC-
MOJTF30BANIA BBIYHCIICHHE CpPEAHEro apudMeTHde-
ckoro. Kpome TOro, MBI HCIOJIB30BaIN BRIUUCIIC-
HUE MEIUaHbl, MUHUMAJIFHOTO U MaKCHMAJIbHOTO
3HAQUEHUH M0 pacCMaTPUBAEMbIM OKA3aTENsIM, YTO
MO3BOJIMJIO HaM J1aTh OoJiee MOJHOE M HATJISIHOE
MpEACTABICHUE IO TUATHOCTUYECKUM pe3yibTa-
TaM.

Koppemsuuonnusnii ananu3 (ITupcon) mo3Boswt
HaM BEISIBUTH B3aUMOCBSI3M MEXKIY paccMaTpHBac-
MBIMH TOKa3aTEISIMU 3THUYECKON UACHTHYHOCTH U
TPYIIIOBBIMU LIEHHOCTHBIMU OPUEHTALUSIMU TaTap.
JaHHBIA CTATUCTUYECKUH METOJ Mbl PUMEHUIIH C
LEJBIO MOJyYEHUS JIOTIOTHUTEBHON nH(pOpMaIuu
00 O3THOIICHUXOJOTHYECKUX OCOOEHHOCTSAX TaTap,
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00yCJIOBIMBAIOIINX CTAHOBJICHUE STHUYHOCTH Ha-
poza.

H-xputepuii (Kpyckyn-Yonmc) ncnomns3oBai-
Cs1 HaMHM JUIsl ONIPEJEIICHUS Pa3Indui B NPEICTaB-
JICHUSIX CTYACHTOB O TPYNIOBBIX IIEHHOCTHBIX
OpUEHTALUSIX CBOEH U IPYrUX 3THOIpyMI. /[aHHBINH
CTaTUCTUYECKUHA METOJ MO3BOJIAET MIPOBEPUTH THU-
[I0TE€3y HAILIEr0 UCCIICAO0BaHMUS.

Pe3yabTaThl Hccae10BaHNSA
PaccmoTpuM pe3ynbTaThl MCCIIEOBaHUS STHH-
YECKON MJICHTUYHOCTH Y CTYACHUYECKON MOJIOJEKU
TaTapckoil HanmoHnansHOCTH (Puc. 1).

——pcitice
apudmermneckoe

] ==\ mana

—— = Ex

— = i

Puc. 1. BeipaxkeHHOCTh NOKa3aTeNed S THUUECKON
WICHTUYHOCTH y CTY/ICHTOB TaTapCKOH
HaMOHAJIBHOCTH.

[Ipumewanne. 1 — 4yBCTBO MPUHAIEKHOCTH K CBOEH
STHUYECKOH IpyIIe; 2 — 3HAYMMOCTh HAllMOHAJIbHOCTH;
3 — B3aMMOOTHOIIECHUS STHUYECKOTO OOJBIIMHCTBA M

MEHBIINHCTBA; 4 — NCTIONB30BaHIE POJHOTO SI3BIKA.

[lo naHHBIM, MpeACTaBICHHBIM Ha puC. 1, MBI
BHIUM, YTO 3HAYEHUS CPETHETO apu(hMETHISCKOTO
W MEIWaHbl MO IOKa3aTeNlsIM «JIyBCTBO MPWHAJ-
JIEKHOCTU K CBOEH 3THUYECKOM IpYIIEe» U «3Ha-
YUMOCTh HAIIMOHAIBHOCTU» OY€Hb OJU3KH K MaK-
CUMaJIbHOMY 3HAQUYEHHIO, TO €CTh COBPEMEHHASI MO-
JIOJIEXb TaTapCKOM HAI[MOHANBHOCTH, MPOXKHUBas B
WHOJTHUYECKOH OJM3KOPOACTBEHHOW KYJIbTYpE,
o0ajlaeT BBICOKMM YpPOBHEM CTpEMIICHHS COXpa-
HUTH CBOIO 3THHUYECKYIO NMPUHAJICKHOCTh, UCITBI-
THIBa€T YyBCTBO FOPAOCTH 3a CBOM Hapo[, OAHAKO
OTHOCUTEIBHO COXPAHEHUS] «UHUCTOTBHD» HALMHU
MHEHHUSI PAacXOIATCS: OJHU JOIYCKAIOT BO3MOXK-
HOCTh CMEIIAHHBIX OpakoB, Ipyrue — Kareropuye-
CKHM OTPHILIAIOT TaKyl0 BO3MOXHOCTb. B mccieno-
Baamn A.A.Bwickounn u H.M.JlebGeneBoii ycra-
HOBJICHO: 4eM OoJiee 3HaYMMa JIJIsl TaTap WX ITHU-
YyecKas MPUHAISKHOCTh, TeM 0ojiee HeraTUBHBIC
YCTaHOBKHU Y HUX (POPMHUPYIOTCS IO OTHOIICHUIO K
mexoTHHIeckuM Opakam [3]. I'.Y.ComnnmaroBa oT-
MEYaeT, YTO ITHUUYECKAs MPUHAIJICKHOCTH SABISAET-
Csl OJIHUM WX CPEJCTB MPHUCIIOCOOJICHUS U OPHUCH-
TaIi B CJIO’)KHOM COBPEMEHHOM MHpE, 4epe3 3T-
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HUYHOCTh WHIWBHUJ TIOTy9aeT BO3MOXXHOCTH IIO-
BBICUTH CBOIO IICHHOCTH [6].

Pesynbrarel uMccnemoBaHUS OTHOILICHUS pec-
MOHJICHTOB K BOIIPOCaM O B3aWMOOTHOIICHHSAX 3T-
HUYECKOro OOJIBIIMHCTBA M MEHBIIMHCTBA IT03BO-
JIMJIN YCTAaHOBUTH, YTO TOJIBKO TPETh U3 HUX CYUU-
TaeT, YTO TOJUTHYECKas BJIACTh B MHOTOHAIIMO-
HAJILHOM TOCYJapCTBE JO/DKHA HAXOIUThCS B PY-
Kax KOPCHHOro 6OJ'II>IIII/IHCTB3. HaceneHus. MHorue
MOJIOJIBIC JIFOJIM 3aTPYMHSIOTCA TPU OTBETE Ha
JAHHBIN BOTIPOC, HO TIPU 3TOM (paKTHUYECKH BCE CO-
TJIaCHBI C TEM, YTO B IIPAaBUTCILCTBE NOJIKHBI OLITH
MIPEJCTABUTEIN BCEX HAI[MOHAIBHOCTEH, MPOXKHU-
BAaIOUIMX Ha JaHHOW TeppuTopuu. OTHOCHUTEIIBHO
BOIPOCAa O TIPEIOCTABIICHMH ONPEACICHHBIX Tpe-
UMYHICCTB NPCACTABUTECIISIM KOPCHHOI'O HACCJICHUA
MHEHHSI MOJIOJBIX JIOJIEH Pa30IUINCh: «33» BbI-
ctyrmino 38% BBIOOPKH, «IIpOTUB» — 49%, ocTaib-
HBbIC 3aTPYAHAIOTCA OTBETUTH Ha I[aHHbIﬁ BOIIPOC.

OTHOCUTENFHO BOMpOca 00 WCIIOJIb30BaHUHU
POIHOTO sI3BIKA B MpoIecce OOIMIEeHMs OBUTIO BBISB-
JICHO, YTO OOJIBIIMHCTBO CTYAEHTOB (66%) cumra-
€T, 4TO NPEACTaBUTEIN OJHOW HAUMOHAJIBHOCTU
JIOJDKHBI O0IAThCS MEXKITY CO0OW Ha CBOEM pPOJI-
HOM $13bIKe, ocTaibHbIe (34%) BBICKa3alM COMHE-
HHUE OTHOCHUTEIBHO JaHHOro Bompoca. JleicTBu-
TENhHO, HaM YacTO MPHUXOIUTCS CTAIKUBATHCS C
CUTyallMel HEMOHWMAaHUS M HEIOBEPHS MEeXIy
JIOZBMH, JJAXKE arpeCCUBHOCTH, KOTJa B UX IPH-
CYTCTBUU KTO-JHOO TOBOPUT Ha HE3HAKOMOM SI3bI-
Ke, BIIaziesl TIPH 3TOM OOIIETIPUHATEIM (HAIIpUMED,
pycckuM) si3bikoM. YTo ke KacaeTcs BOmpoca 00
Oopranuvs3anuvu mnIpenoJgaBaHusA B HIKOJIC Ha A3BIKC
KOPEHHOTO OOJIBIIMHCTBA HACENCHHs, MHCHHS pe-
CIIOHJICHTOB Pa3oIUINCh: 25% BBICTYIIMIN «3a»,
30% — «IIpOoTUB», OCTaJIbHBIE 3aTPYAHAIOTCS OTBe-
TUTh Ha JaHHBIN BOIPOC.

Pe3ynpraTel KOppesIHOHHOTO aHalu3a Io-
3BOJIMJIM YCTAHOBUTH MIPSAMYIO B3aUMOCBA3b MCKIY
3HAYUMOCTBIO JUIS PECIIOHACHTOB MX HAI[MOHANb-
HOW TIPUHAUICKHOCTH M OTHOIICHHEM K HCIOIb-
30BaHMIO POJIHOTO SI3bIKA B TpoIlecce OOIICHUS
(r=0,436; p<0,01), npu 3TOM OOJILIIIMHCTBO UCCIIC-
JIOBaTele CYHUTAET, YTO MMEHHO SI3BIK SBIISIETCS
OCHOBHBIM KPHUTEPHEM CTaHOBJICHHS STHHYECKOTO
CaMOCO3HaHHUA u NICHTHYHOCTH JINYHOCTH.
H.A.®omuna n E.E.OBUMHHMKOBa OTMEYAIOT, YTO
«KapTHHA MHpa Kak 3HaHWE 00 OKpY’KaroIIeH Aci-
CTBHUTEJIBHOCTH» OOYCIIOBJIEHA 3HAHUEM POIHOTO
SI3bIKA, KOTOPBIA 3a/1a€T CBOI CIEHU(PUICCKYIO
KapTHHY, OTIMYHYIO OT T€X MPeICTaBIeHUH, KOTO-
pbie CKIIAJBIBAIOTCSA y oOJamaTesicl Apyrux si3bi-
KoB [7: 31].
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Ilepeiinem k aHanu3y pe3yJIbTATOB OIEHKHU
CTYJIEHTaMU TaTAPCKON HAI[MOHAIBLHOCTHU IPYIIIO-
BBIX IIEHHOCTHBIX OPHEHTAIUil TpeacTaBuTeNeH
CBOCH W JApyrux ASTHOTpymm (OamKup, PyCCKUX,
MapH), JUINTETHHOE BPEMS MPOKUBAIOMINX B €IH-
HOM TeoucTopudeckom npoctpanctse (Puc. 2-5).
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Puc. 2. Ouenka cTyieHTaMu TaTapcKoit
HAIIMOHAIFHOCTH TPYIIIIOBBIX IEHHOCTHBIX OPHEHTAINN
TIPEJICTABUTENCH CBOCTO 3THOCA.

[pumeuanne. 3mecy u manee: | — opueHTanus Ha
rpymiy; 2 — OpHeHTalusl Ha M3MEHEHHe; 3 — OpueHTa-
s IPYT Ha ApyTra; 4 — OpueHTaIus Ha BIACTh.

Ilo mpencraBieHHBIM Ha PHUCYHKE 2 JaHHBIM
MBI BUJHMM, YTO II0 BCEM IIOKa3aTeNsiM IICHHOCT-
HBIX OpUEHTAIM{ MpeJCTaBUTENIEN TaTapCKOro 3T-
HOCa CpeJIHue 3HaueHHs (PaKTHUECKH He pas3iinya-
IOTCS M XapaKTEePHU3YIOTCS Kak B IIEJIOM TO3UTUB-
Hble. Paz0poc MakcHManbHOTO W MHHHMAIBHOTO
3HaYeHWsI 1O TpeM ImKajdaM («OpHeHTalus Ha
TPYIILY», «OPUEHTALK] HA U3MEHEHUA» U «OPUECH-
TaIus Ha BJAacTby») pakTudecku ToT xke. [lo mxkae
«OpHEHTaIysl Ha TPYIITY» MOJIOJIbIE IO OTMe-
YarT, 4YTO IJId UX HapoJa XapaKTECpHa B3aWMOBBI-
pyuka (83,5%), Beprocts Tpaguuusm (100%) u
cTpemiieHne K camoctoarenpHocTH (90%) mpu
MIPUHATHN PEIIeHUH, CBA3aHHBIX C CyAbOON MX Ha-
pona.

CTyneHTBl TakKe OTMEYAr0T, YTO IPEICTaBH-
TEJIU TATAPCKOW 3THOTPYIIBI OTKPBITHI IEpEMEHAM
(«opueHTanMs HA U3MEHEHUS» ), HO TPU 3TOM TOJ-
BEp)KEHBl CHJIBHOMY COLIMAIBHOMY KOHTPOIO CO
CTOPOHBI BJACTH (AUCIUTUIMHUPOBAHHB (56%),
yBaxkaroT Biactb (69%), 3aKOHOTOCTYIIIHEI
(93,5%)). Ilo moka3arento «OpHEHTalMs APYT Ha
Ipyra» MakCHMaJbHOE U MHHUMAIIbHOE 3HAYEHUS
HWMEIOT JIOBOJIBHO IIMPOKHWI amMana3oH pazdpoca
OIICHOK: OOJIBIIIMHCTBO pecnoHAeHTOB (97%) or-
MeYaeT IMpeodsiaflaHue y Tarap CepIAeYHOCTH BO
B3aMIMOOTHOIIIEHUSX KaK C MPEICTaBUTEISIMH CBO-
€ro Hapoja, TaKk U C APYIrMMHU. MeHee BLIPaKEHEI,
C UX TOYKH 3pEHUSs, TAKUE KaYeCTBa, KAaK MHPOJIIO-
oue (69%) u ycrymauocth (59,5%). B xone xop-
PETSAIMOHHOTO aHaan3a ObLIa BEIIBICHA oOpaTHAas

B3aMMOCBSI3b MEXAY IMOKa3aTeNlsIMU «OPHEHTAIUS
JIpYyT Ha JIPYra» U «OPUEHTAIUS HA U3MEHECHUSD Y
tatap (r=- 0,431; p<0,01): yem Oonee OHU OTKPHI-
THl TIEpEMEHaM, yCTpeMJieHbl B Oymyiiee, TeM
MEHbBIIIE OHHU MPOSABISIIOT CTPEMJICHHE K B3aUMO-
JIEUCTBUIO IPYT C APYTOM.

HekoTopoe cXOICTBO C MPEIbIIYIIUMH JaH-
HBIMH HaOJI0JaeTca B OLEHKE CTyJISHTaMH TaTap-
CKOM 3THOTPYIIBI TPYNIOBBIX IIEHHOCTHBIX OpH-
EHTAalUH TPEeJCTaBUTEIeH OaIKUPCKOW HAIHO-
HaigpHOCTH (PHc. 3).
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Puc. 3. Onenka cTyieHTaMH TaTapCKOH
HAIMOHAILHOCTU TPYIIOBBIX [IEHHOCTHBIX OPHEHTAI[HI
npe/icTaBuTeNel OAIKUPCKOTo 3THOCA.

Mosoaple JOAM OTMEYAIOT JOBOJBHO BBICO-
KYIO OpHUEHTAIMI0 OAlllKhp Ha CBOK ATHHUYECKYIO
IpYIITy, TO €CTh JUII HUX XapaKTePHbI B3aHMOBBI-
pyuka (87%) u BepHocTh TpaguuuaMm (100%), a
OTHOCHUTENIFHO WX CKIIOHHOCTH K TOIYHMHEHHUIO /
CaMOCTOSITETHHOCTH MHEHHUSI PEeCHOHJEHTOB pPa3o-
muuck (mo 50%). Ilo mkame «opueHTanmus Ha
BJIACTB» — M0 CPEJHHUM 3HAYSHHSIM U pa3dpocy 1o
MaKCHMaIbHOMY M MHHHMAaJIbHOMY 3HAUYCHUSM —
KapTHHA OIICHKH TaTapamMu OamKup (aKkTHYECKH
TaKas ke, KaK IpH OLIEHKE TPEICTaBUTENCH CBOETO
)K€ 3THOCA, TO €CTh, C TOYKH 3PEHUS CTYJICHTOB,
OamKupHI TaK ke, Kak U MPEJCTaBUTEH TaTapCKOM
HAI[MOHAIBHOCTH, TPOSIBJISIOT JUCIUATLIMHUPOBAH-
HoCcTh (72,5%), yBaxator Brnacth (93,5%) u 3ako-
HomocymHe (90%). Cnemyer oTMETHTB, 9TO pe-
3ynbTaThl uccnenoBanus P.P.JloauHoil Takxe mo-
3BOJIWJIM OOHApYXUTh CXOJICTBO aBTO- M TETEPO-
CTEPEOTUIIOB OTHOCUTEIIFHO HApOIOB, [UTHTEIHHOE
BpeMsl TPOXKUBAIOIIMX Ha OJHOM T'€OHCTOpUYC-
ckoM mpoctpadctBe [1]. He3nauurenbHble OTIH-
yus HaOTIOAAI0TCS | MPHU OLIEHKE TATAPCKUMU CTY-
JIEHTAMHU TIPEJICTaBUTEICH OaIlIKUPCKON HAIHO-
HAJIBHOCTH OT OLEHKHM CBOET0 3THOCA IO ITOKa3a-
TEJI0 «OpPHEHTAaIus Ipyr Ha npyra». C ToukH 3pe-
HUSI MOJIOJBIX JIIOJIeH, OAIIKUpbl K CBOEMY H JIpY-
TUM 3THOCAM TIPOSBIITIOT Mupoiodue (87%), cep-
nednocth (80%) u ycrymuuBocTh (76%). Pa3odpoc
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JAHHBIX M0 MIKAJIE KOPUEHTALUs HA U3MEHEHUS» —
B IIpefelax KpaiHUX 3HAYEHUM, OT MAaKCHUMAJIbHO-
ro (+12 6amioB) 10 MHHHMaJIbHOTO (-12 0aIoB):
66% cTy/IeHTOB OTMEYaIOT Y OAIKHpP OTKPHITOCTE,
66% — CKIIOHHOCTB K OCTOPOXHOCTH, 56% — mpo-
SIBJICHUE YCTPEMIJICHHOCTH B OyJIyIiee.

Hanee mepeiiaeM K aHalu3y BOCIPHUSTHS TaTa-
paMu TPYIIOBBIX IIEHHOCTHBIX OPHUEHTAIUH Tpel-
CTaBUTENEH PYCCKOM M MAapUICKON 3THOIPYIII
(Puc. 4, 5). Cneqyer oTMETUTB, UTO 3/1€Ch CpEeIIHUE
3HAa4YeHHs U pa30poC MaKCHUMaTbHOW M MUHHUMAIIb-
HOW OIICHKM II0 IIOKA3aTeli0 «OPHUEHTAls Ha
rpynmy» ONW3KA 3HAYEHUSM, KOTOPBIE TaTaphbl
MPUITUCHIBAIOT CBOEH 3THOTpyIMme. CTyIeHThl CUH-
TalOT, 9YTO KaK y PYCCKHX, TAK M Y Mapy BBIpAKCHA
CKJIOHHOCTh K B3aMMOBBIPYYKE (3/I€Ch U JaJjiee CO-
OTBETCTBEHHO — 79% 1 72%), COOIOICHUIO CBOUX
tpamumii (83,5% u 96,5%), Taxkke BBIpaXKEHO
CTpeMIIeHHe K camocTosTenabHOCTH (53% u 66%).
ITo ocTanbHBIM MOKAa3aTeNsIM IPEICTABICHUS CTY-
JIGHTOB O CBOEM, pyCCKOM M MapHUHCKOM Haiuo-
HaJTBHOCTSIX Pa3INdaroTCs.

’A_ ‘ — A —— ) 1 Ce
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Puc. 4. OueHka cTyieHTaMu TaTapcKoit
HaIMOHAIBHOCTHU TPYIIOBBIX [IEHHOCTHBIX OPHEHTAINH
MIPEACTaBHUTENECH PyCCKOTO ATHOCA.

[Mlo pucynky 4 BHIHO, YTO MpPEICTABUTEIN
PYCCKOW HAalMOHANBHOCTH, C TOYKH 3PEHUS TaTap,
MPOSIBJISIIOT JOCTATOYHO BBICOKYIO OPHEHTALUIO Ha
W3MEHEHUs: OTKpBITEI mepemeHam (80%), npu
3TOM MPOSIBIIAIOT CKJIOHHOCTH K pHUCKY (72,5%) n
ycTpemiieHHOcTh B Oyaymee (59,5%). Opnako
OpHMEHTalus JpYyT Ha ApYra U Ha BJIACTh Y HUX BbI-
paxensl ¢1a00. CTy/IeHTBI CUMTAIOT, YTO MPEJCTa-
BUTENM PYCCKOW HAIIMOHAJILHOCTU O0Jiee CKIOHHBI
k conepundectBy (80%), cBoeBomuio (69%), mpo-
SIBJIICHUIO arpeccuu (64%), 4eM K MUPOIIOOUBOMY
paspetieHuo mpoodieM, HO TPU 3TOM MPOSBIISIOT
cepaeyHocTb (66%), YTO TOBOPUT O HETOCTOSIHCT-
B€ MX 3MOLIMOHAIBHOIO OTHOLIEHUS K JPYTUM; IO
OTHOUICHHUIO K BJIACTH OHM MOTYT HIPOSIBISATH KaK
yBakenue (56%), tak u Hemosepue (44%), HO B

[EJIOM SIBIISTIOTCSI 3aKOHOTIOCITYITHBIMH Tpak/iaHa-
mu (72,5%).

Pe3ynbTaThl KOPPESIIMOHHOTO AaHANHM3a TMO-
3BOJIMJIH OOHAPYIKHUTH JOCTOBEPHBIC B3aHMMOCBSI3H
MEXy MOKa3aTeNIIMU «OpUCHTAIHS JPYyT Ha JIpy-
ra» M «OpUEHTAlMA Ha BJIACTh» IO pe3yJbTaTam
OLICHKH TPYTIMOBBIX [[EHHOCTHBIX OPHUCHTAIMH KaK
npeacrapureiei Oamkupckoi (r=0,616; p<0,001),
Tak u pycckoit (r=0,502; p<0,003) rpynn. Kauecr-
BCHHBIM aHAIIM3 Pe3yJIbTATOB HCCIICIOBAHHMA, OIH-
CaHHBIX BBIIIE, MO3BOJSIET KOHCTATHPOBATh: UYEM
CHIIbHEEe OAalIKUPBI TOJBEPKEHBI COLUAILHOMY
KOHTPOJIIO, TO €CTh MPOSIBICHHUIO AMCIUTLTHHUPO-
BaHHOCTH, 3aKOHOIOCIYIIIHOCTH, YBKCHUS K BlIa-
CTH, TeM 0OoJiee BBIpAKEHA Y HUX HANPABICHHOCTD
Ha B3aUMOJCHCTBHE CO «CBOUMH» U «UYKHUMI)
(Mupomo0Oue, cepredyHOCTb, YCTYNMYHMBOCTB). Y
MPEJICTABUTEIICH K€ PYCCKOW TPYMIbI MO Pe3yJib-
TaTaM KayecTBEHHOTO aHali3a BBISABIICHHAS B3au-
MOCBSI3b TOBOPUT 00 OOpaTHOM: YeM MEHEe OHH
TIOJIBEPIKEHBI COIUATEHOMY KOHTPOIIO (TIPOSIBIIS-
IOT CBOCBOJIME U HEJJOBEPHE K BIIACTH), TEM MEHEe
OHU CKJIIOHHBI K YCTYITYMBOCTH, MHPOIIOOUBOMY
pa3pelieHuio MpooIieM, MPOSBISIFOT SMOIUOHAb-
HYIO XOJIONHOCTbH ITPH B3aUMOJICHCTBHH.
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Puc. 5. Onenka cTyieHTaMu TaTapcKOM
HAI[OHAJILHOCTH TPYMIOBBIX LIEHHOCTHBIX OPUEHTALUN
MpeACTaBUTENIEH MapUHCKOTO 3THOCA.

IIpencraBuTen MapuiiCKON HAIIMOHAIBHOCTH
(puc. 5), ¢ TOYKH 3peHHs TaTap, COMPOTUBISAIOTCS
U3MEHEHHSIM: 72,5% pECHOHIIEHTOB CYHUTAIOT HUX
OCTOPOXHBIMH, HE CKIIOHHBIMH K PHCKY, OTHOCH-
TEJIBHO OTKPBITOCTH / 3aKPBITOCTH UX KYJBTYPbI
MHEHHUSI MOJIOJBIX Jtojel pasznenmiuch (mo 50%),
onHako 59,5% Tarap OTMEYalOT MX YCTPEMIIEH-
HOCThH B Oymy1ee.

[IpencraBnenus tatap 00 OpHEHTAMH Mapu
JIpyr Ha Jpyra HEOJHO3HAYHbIE: IO BCEM COCTaB-
JSIFOIMM  XapakTepUCTUKaM pa30poc OLEHOK Ha-
XOIUTCS B TIpenenax KpalHux 3HaueHwi (or +12
0 -12); COOTBETCTBEHHO, CpelHEe 3HAUCHHUE IO
JaHHOW LIKaJsie TPUOIMKEHO K HyJieBoMY. MHeEHUS
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MOJIOABIX JIIOAEH OTHOCHUTENFHO TIPOSIBICHUS
MPEACTABUTEISIMA MAPUNCKON STHOTPYIIIBLI arpec-
CUBHOCTH / MHPOJIOOHMS W CEpACYHOCTH / XOIOJI-
HOCTH pazfaenuiuch (mo 50%), OTHOCHTENBHO yc-
TYIYHBOCTH M COTICPHUYECTBA TAKKE HAOIIOIAIOT-
Csl TIPOTHBOIIOJIOKHBIC TOYKH 3pCHHS C HEOOIb-
LIMM TIEPEBECOM B CTOPOHY mocienHero (53,5%).
ITo mkanme «opHWeHTaIMs Ha BIACThY y TaTap O Ma-
P TakXe CIOXKWINCH TPOTUBOPEUMBEHIC TIPEICTaB-
JICHUS: JUCHUIUIMHUPOBAHHOCTH / cBoeBonue (10
50%), yBaxxenue / HemoBepue K BracTu (o 50%),
OJIHAKO OHH CYHTAIOT WX 3aKOHOIOCTYITHBIMH
(84,5%).

ITepeiineM K CTaTUCTUYECKOMY IMOATBEPXKE-
HUAIO HAIWYUS PA3UYUi B MPEACTABICHUSX TaTap
0 cBoeil u apyrux stHorpynmnax (Tabm. 1).

Pesynbrarel craTucTHuYecKoil 0OpabOTKH HaH-
HBIX TIO3BOJIMIT OOHAPYKUTHh 3HAYMMBIE Pa3IHIUs
B IMPEACTABICHUAX O TPYIMIOBBIX IEHHOCTHBIX
OpPHUEHTAILUAX TI0 TPEM TOKa3aTeNsIM: «OPHUEHTAIUS
Ha W3MEHEHHs», «OpUEHTAalHs OpyT Ha ApPYyray U
«opueHTarusa Ha BiacTh». CTaTUCTUYECKUE IaH-
HBIC IO3BOJISIOT KOHCTaTHPOBAaTh, YTO HaubOoee
OTKPBITHl HOBOMY, C TOYKH 3pEHUS Tarap, OHH Ca-
MH U PYCCKHE, TOTJa KaK MEHEE BCETO CKIIOHHBI K
W3MEHEHUSIM B CBOCH KyJNbType IPEICTaBUTEIH
Mapuiickol HaruoHansHOCTH. [lomaraem, uTo mo-
CIIETHHE CTPEMATCS COXPaHUTh CBOIO CaMOOBIT-
HOCTB, TaK KaK MX KyJbTypa OTINYACTCS OT KyJIb-
Typbl JAPYTHX TPEeX 3THOTPYII; KPOME TOTO, W3
BCEX YETBIPEX STHOTpyNN B bamkupuu oHU SBIIA-
FOTCSI CaMOM MaJIOYUCIICHHOM.

Tabmuma 1
CraTHCTHYECKHE TTOKA3aTENN paBJ’II/I‘II/Iﬁ
B BOCIIPUATHUHU I'PYTNIIOBBIX HEHHOCTHBIX OPHUCHTAILIUN
CBOCH U IPYTUX STHOTPYIII (PYCCKUX, OAIIKIP ¥ MapH)
CTYACHTaMH TaTapCKOU HAITMOHAJIBHOCTH

Opuen- Opuen- Opuen- Opuen-
CTaTUCTHYECKHE  Tal[us o ps. AWM Taums
MOKa3aTean Ha Jpyr Ha  Ha
rpymy " Jpyra Biacth
C TaTapbl 3,8 5,5 5,5 5,6
PEIHE - o rcn-
apudme- phi 5,5 1,3 6,8 6,6
THYECKHE

sHauenms PY oo A€ 3,5 4,7 0,1 0,8

Mapu 4,1 -0,5 0,4 2,2
H-xpurepnit 4,87 20,29 29,83 20,68
P-YPOBCHB 3HATH= 187 0,001 0,001 0,001

MOCTH
[Mpumeuanue. 3Ha4MMBble Pa3IU4Hs BBIIEICHBI B Ta0OIH-
1€ KUPHBIM IPUPTOM.

ITo mxane «opueHTanMs APYT HA IPYra) Hau-
OoJiee BBICOKHME 3HAYEHUS] CPEIHETO IOKa3aTels y
Mpe/IcCTaBUTENe OalIKUPCKONM O3THOTPYIIBL, a

HavMeHbIlIee CTPEMJICHNE K B3aMMOJACHCTBHIO Xa-
pPaxkTepHO, ¢ TOUYKH 3peHHs Tarap, AJS MpelCTaBU-
Tenel pycckodl u Mapuiickod stHorpynm. Ilpu-
MEPHO TaKas K€ CUTYyalus CKJIaJbIBa€TC OTHOCH-
TETBHO OPHEHTAIMH BCEX YETBIPEX 3THOTPYNH Ha
BJIAaCTh: OAIIKUPBI M TaTtapbl Oojiee BCeX MOABEP-
JKEHbl COLMAIBHOMY KOHTPOJIO, TOIZA KakK Ipel-
CTABUTEINIU PYCCKOI 3THOIPYMNIIBI ¢1a00 MOJAA0T-
Csl COLMAJIBHOMY KOHTPOJIIO.

BriBoabI

Pe3ysbTaTel 3MIMPUYECKOTO HUCCIEN0BAaHUS
MO3BOJIWJIM YCTaHOBUTH, YTO COBPEMEHHAsl MOJIO-
JI&Kb TaTapCKOM HAlMOHAIBHOCTH, MPOXKUBAIOIAS
B MHOATHHYECKOW OIM3KOPOACTBEHHOW (Oarmkup-
CKOM) KyJBTYpE, CTPEMHUTCS K COXPAaHEHUIO CBOECH
STHUYECKOW MPUHAAJICKHOCTH, HO U HE OTPHULAET
CMEIIaHHBIX OpakoB. TaTtapbl yBa)KHTEIbHO OTHO-
CATCS K TPaJAMLUAM U SI3BIKOBBIM KYJbTYpaMm Kak
TUTYJIBHOW HAalMM, TaK W OTHUYECKUX MEHb-
IIMHCTB, HO HE COTJIACHBI C YIIEMJIEHHEM IIPaB I0-
CIIETHUX Ha TEPPUTOPHUU HX MpokuBaHuUA. OreHKa
TPYIIOBBIX HEHHOCTHBIX OPHUEHTAIMi CBOETro Ha-
poJia Mmokazajua, 9TO MOJIOZBIE JIIOIU XapaKTepU3y-
0T TaTap KaK CaMOCTOSITEJIbHBIM, 3aKOHOIIOCITYLI-
HBI HApOJ, XpaHsAIIHUKA TP 3TOM BEPHOCTb CBOUM
TpaJuLUsM, TOTOBBIM K B3aUMOBBIPYYKE, TOJE-
PaHTHBIN [T0 OTHOUIEHHIO K IPYTHM HapOAaM.

XapakTepucTuka TpeIcTaBUTeNe OamKup-
CKOM TpYIIIBI OYeHb OJIM3Ka K MPEACTaBICHUSM Ta-
Tap o camux cebe. Tak ke, Kak U TaTapbl, OaIIKH-
PBI B HIX MPEICTABICHUAX BBICTYHAIOT KaK 3aKOHO-
MOCTYIIHBIE, XpPaHALIME CBOM TPaAWULIUHU, TOJIe-
paHTHBIE, BCET/la TOTOBBIE K B3aMMOBBIpYUKE, HO, B
OTIIMYME OT TaTap, OHW OOJee OCTOPOXKHBI, yBa-
JKaroT BJIAacTh M, COOTBETCTBEHHO, 0OJiee CKIOHHBI
K [TOJYMHEHHUIO.

Tatapsl IPUNUCHIBAIOT PYCCKUM H Mapy CXOJ-
HBI€ IIEHHOCTHBIE OPHEHTAIMH — CKJIOHHOCTh K
B3aHMOBBIPYUYKE, CAMOCTOSITEIbHOCTD, CTPEMIICHUE
coOJII0AaTh CBOM Tpaguuuu. B ocTanpHOM ke HX
[IEHHOCTHBIE OPHUEHTAINH, C TOYKH 3pEHHs TaTap,
pasnnyatorcs. Tak, mpencTaBUTENU PyCCKOM IpyI-
IIbl, COXpaHss TPaJAULUU CBOETO HApOJa, OTKPBITHI
nepeMeHaM, CKIOHHBI K CONIEPHUYECTBY; MPOSIBIIASL
3aKOHOIIOCIIYIIHOCTb, BCE K€ HEOJAHO3HAYHO OTHO-
caTcs K BracTy. Ilcuxonornyeckast XxapakTepucTH-
Ka PYCCKHX B IIEJIOM BBITISIANT JOCTATOYHO IIPO-
THBOpeunBO. IIpencraBurenssM MapuiicKol rpyI-
TIBI TaTapbl IPUITHCAIN TaKHe IEHHOCTH, KaK OCTO-
POXKHOE OTHOIIECHWE K H3MEHEHHUSM, 3aKOHOIOC-
JyIIHOCTh. HeoHO3HauHble NPEJICTAaBICHUS Yy Ta-
Tap CJIOXKWIHCh OTHOCUTEIBHO OTKPBITOCTH / 3a-
KPBITOCTH KYyJBTYPbl Mapu, UX MHPOIIOOWBOCTH,
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CEpIIEYHOCTH, YCTYIIUUBOCTH U CTEIIEHU TOBEPUS K
BIIACTH.

UccnenoBanue mokasanio cleayroliee: TaTapbl
CUHTAIOT, YTO MPEACTABUTENN X COOCTBEHHOMN IT-
HOTPYIIBI, OAIIKUPBI, PyCCKHE W Mapu HE pa3iu-
YaroTCs M0 CTENEHNU OPUEHTAMH Ha CBOIO IPYIILY.
PesynbraTel ucciaenoBaHHsS TMO3BOJMIMA YCTaHO-
BUTH CTaTUCTUYCCKU 3HAYUMBIC pa3iInuuAa B IPECa-
CTaBJICHUAX TaTap O I'PYHIIOBLIX HECHHOCTHBIX OpU-
EHTAIUAX CBOETO W APYTUX 3THOrpymnn (Oamikwup,
PYCCKUX, MapH): HanboJiee OTKPHBITHI TEepeMeHaM
OHU CaMHU U PYCCKUEC, HAIIPABJICHHOCTHL Ha B3aNMO-
JEHCTBHE W TIOJJYMHEHHNE BIIACTH HanOoJee Xapak-
TEPHO IS CaMHUX Tarap W OalKup, TOrma Kak
MPEJICTABUTEH PYCCKOM M MapHiickoil rpymmn 0o-
JICC CHCPKaHHBbI U HaXC€ XOJIOJHBI BO B3aUMOOT-
HOIICHUSIX KaK BHYTPHU CBOEH ATHOTPYIIIBI, TaK U
10 OTHOLICHMIO K APYTUM PYIIIIAM.

TakuM 00pa3oM, TaTtapbl CKIOHHBI MPHUIUCHI-
BaThb HEKOTOPBIE CXOAHBIE KauecTBa MpEICTaBUTE-
JISIM CBOEH W OaNTKUPCKOM TPYIII, TOTAa KaK Mpe-
CTaBJICHHUA O PYCCKHUX W MapH HOCAT NPOTUBOPEC-
YUBBIW XapakTep.

Jlutepartypa
1. Joouna P.P. B3aumuble 3THUUECKHE 00pa3bl pyc-
ckux, Tarap u uyBamei Tartapcrana // BecTHuk

Tomckoro rocynapcrBeHHOTO yHUBepcuTera. 2008.
Ne 308. C. 154-157.

Cropoboeamas A.A. DTHUYECKAs UACHTUYHOCTH U
MEXKYJIbTypHOE B3aumojeiicteue B CeBepHOi
Bamkupuu. M.: TEUC, 2008. 190 c.

Buickouun A.A., Jlebeoesa H.M. IMmupudeckoe
HCCIIeIOBaHUE 3THUYECKOH HAECHTH(HUKAIUK U TO-
nepanTHOcTH B Pecmybmmke Bamkoptoctan // To-
JEPaHTHOCTh: BecTHHK YpalbCKOro MeXperho-
HaJIbHOTO MHCTHTyTa oOmecTBeHHbIX Hayk / Ilox
pen. M.b.XomskoBa. ExarepunOypr: 13a-Bo Ypai.
yH-Ta, 2003. C. 25-40.

Kpucep I''H. ®axTOpHas CTPYKTypa 3THHYECKOTO
CaMOCO3HaHMsI MPEICTaBUTENCH TEIeyTCKOro, pyc-
CKOT'O ¥ TaTapCKOro ATHOCOB, NPOXMBAIOIIUX Ha
omHoW Tepputopuu // CUOMPCKHHA TICHXOJIOTHYC-
ckuil xxypHain. 2007. Ne 25. C. 148-150.

basanoea JI.@. Pa3nuuus HOPMATUBHBIX MpPEICTaB-
JICHUH TaTap, MPOKUBAIOIINX B MOHO3THHYECKOH U
monudTHUIecKo cpene // Tatarica. 2014. Ne 1.
C.207-217.

Conoamoea I'.Y. 1lcnxonorus MeX3THHYECKOH Ha-
npspkeHHOCTH. M.: C™mbica, 1998. 389 c.

@omuna H.A., Osuyunnuxosa E.E. Bo3pactHble
0COOCHHOCTH COZEPIKAHUSI ITHHYECKUX CTEPEOTH-
NOB poccusiH // BecTHUK NcHXosoruu o0pa3oBaHusl.
2008. Ne 3. C. 30-35.

BAIIKOPTOCTAHIA AIIOYYE TATAPJIAPHBIH Y3J/IOPE
hoM BAIIKA 9THOTOPKEMHOP TYPBIHJIA KY3AJIVIAYJIAPBIHA
YAI'BILITBIPMA AHAJIN3

Enena ®oBapuc kbi3bl ColideTnusipona,

BamkopT noyneT yHUBEepcUTETHIHBIH bepe gunuansl,
Poccus, 452453, bepe m1., aTepHanmonansHas yp., 10 HIBI HOpT,

saifi@inbox.ru.

MoKanoe HOTHXKAJIOpE TaTap XajKbl BOKHJUIOPEHEH KapIIbUIBIKIBI MOHICOOITIOPEH KYPCOTKOH
TUKIIEPEHYJIOpTra Kbickaya (oHHM Ky3oTy Oupens. bamkoprocranma, Tartapcranma hom Oamka
TOOOKIIOPAS SIISYYE TaTapJIapHBIH MCHXOJIOTHK Y3€HUYAIEKIIOPEH THKIIEPY MHJUTM Y3aHHBIH ITO3UTHB
THOBI OCTEHJIEK UTYHE OWITENopra spioM HWTTE, alapHBIH 3THHUK Oeploiiyiere MCo Y3 XaJKbIHBIH
KazaHBIILIApbl OEJIoH oraphl I9PKSS Topypiianyra Oaiie.

COHI'BI MAI'BJIYMaTJIap 3JIETPIK YTKIPEITOH THKIIEPEHY HATIKAIOpE OCNoH TYpHI KiuTo. MoKamoao
TOKBJVM WTEITOH SMITUPUK THKIIEPEHYJIOp HOTIXKAce bamkoprocTanma smioyde Tarap CTYICHT
AIIBIIOP TOPKEMEHO Xac 3THHK OEpASIICKHEH Ycelle Y3eHUICKIOpeH Omnrenaprs, y3 hom sTHHK
TOPKEMHOpra (Oamkopr, pyc, Mapu) Xac KbIHMMOTIOP OpHEHTAILMsICe TYpPBIHAA TaTapiapHBIH

Ky3aJulayJapblHIarsl  acpManapHsI

aypIKIapra

MOMKHHIICK

Ompo. DO3moHynmop  OaphIIbIHAA

TaTapiapHbIH, pyc hoM Mapunap XakblHAa Ky3ajulayJiapbl KapIIbUIBIKIBI OyIbl, 9 y3 hom Oamkopt
TOPKEMHOPEHS OXIIall chlii(ariapHbl (KaHyHHapHBI YTdYy, Y3 TapAMIMSISPEH Ccakiapra OMTBLLY,
TOJICPAHTIIBIK, y3apa SPAOMIISIIY) TEJIM TePKIYIope aubIKIaH/bI.

Ten TemeHYdTIP: dTHOCApa KadyJ HTY, STHUK OEpIoHIIEK, YHT ATHUK THPIJIEK, TOPKEMIIC
MOJIOHH KBIHMMOTIIOp OpUEHTANMsICe, TaTapiap, OamKkopiap, pyciap, Mapuiap.
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